
Vocali

Il vocogramma mostra le realizzazioni tipiche (comprese quelle per
/ai, au/ (ae, ao)): liti˚ visti˚ bene˚ bende˚ patata˚ basta˚ solo˚ morto˚ futu-
ro˚ furto /'liti, 'visti, 'bEne, 'bEnde, pa'tata, 'basta, 'solo, 'mOrto, fu'turo,
'furto/ ('li:ti, 'vis:ti, 'bE:ne, 'bEnde, pa'ta:ta, 'bas:ta, 'so:lo, 'mOr:to, fu'tu:Rø,
'fur:tø) = ('¸iitiö, ±l-÷ 'jistiö, ±'√i-÷ 'b™™neö, ≠'Õ-÷ 'b™ndeö, ≠'Õ™nÃeö÷ pha'thaa-
taö÷ 'bastaö, ≠'Õ-÷ 'søø¸øö, ±-lø÷ 'mø¸toö, ±'møR-÷ fu'thuu¸oö, ±-Roö÷ 'fu¸toö÷
±'fuR-). Le V iniziali (e finali davanti a pausa) sono tipicamente realizza-
te come (òöé, éöò); anche sequenze di V sono separate da (ö), nell'accen-
to marcato: amico˚ via˚ due /a'miko, 'via, 'due/ (a'mi:kø, 'vi;a, 'du;™) =
(öa'miikoö÷ 'jiaö, ±'√-÷ 'dueö, ≠'Ã-).

Consonanti

Generalmente, abbiamo (n=0); e /nj, N/ = (˘nj, N˘j) indi‡erenziati:
tonfo˚ pania˚ fogna /'tonfo, 'panja, 'foNNa/ ('toM:fo, 'pa:nja, 'foNNa) =
('thøMfoö÷ 'phaanjaö, 'phaN-jaö÷ 'føønjaö, 'føN-jaö).

Gli occlusivi e occlu-costrittivi non-sonori sono "aspirati& dopo pau-
sa o in sillaba accentata (anche dopo (s)), /p, t, k÷ q, c/ = (p, t, k÷ {t}s,
C), ('0h, ’0)÷ /t, d/ = (t), (d) (perlopiù /tr, dr/ = (T{h}¸, D¸)): capitano˚
cintura˚ stanzone˚ treno /kapi'tano, cin'tura, stan'qone, 'trEno/ (&kapi'ta:-
no, cin'tu:Ra, stan'qo:ne, 'trE:no) = (&khapi'thaanoö÷ Chin'thuuRaö÷ #tan-
'thsøøneö, ≠-'søø-÷ 'Th¸™™noö). Inoltre, abbiamo /b, d/ = (b, d, ≠Õ, ≠Ã)
(nell'accento marcato sono cricchiati, laringalizzati); /q, Q/ sono (ts,
≠s) (senza distinzioni difoniche): bidone˚ gigante˚ senza˚ zona /bi'done,
Gi'gante, 'sEnqa, 'QOna/ (bi'do:ne, Gi'gan:te, 'sEn:qa, 'QO:na) = (bi'døø-

’”’

15.1.
Accenti tai:
Tailandia (tailandese/siamese)



324 pronunce straniere dell'italiano

neö, ≠Õi'Ã-÷ ‚i'ganteö÷ 's™ntsaö, ≠'s™nsaö÷ 'tsøønaö, ≠'s-).
Per i costrittivi e gli approssimanti, abbiamo /v/ = (j, ±√)÷ /z/ = (s,

sÊ, sù)÷ /òs0/ = (#0)÷ /S/ = (ë, ≠C); /j, w/ = (j, ≠i'{ö}é-÷ j, ≠u'{ö}é-): vaso˚
susine˚ sbatto˚ smetto˚ spia˚ lascio˚ ieri˚ piano˚ uovo˚ quasi /'vazo, su'zi-
ne, z'batto, z'metto, s'pia, 'laSSo, 'jEri, 'pjano, 'wOvo, 'kwazi/ ('va:zo, su'zi:-
n™, z'bat:to, z'met:to, s'pi;a, 'laS:So, 'jE:Ri, 'pja:no, 'wO:vo, 'kwa:zi) = ('jaa-
soö, ±√-÷ su'siineö÷ #'baatoö÷ #'m™™toö÷ #'piaö÷ '¸aaëoö, ±'l-, ≠-Coö÷ 'j™™¸iö, öi-
'ö™™-÷ 'phjaanoö, phi'ö-÷ 'jøøoö, ≠öu'ö-, ±-√oö÷ 'khjaasiö, ≠khu'ö-).

In thai, /R, l/ sono correntemente neutralizzati, per cui in italiano
frequentemente abbiamo (¸) per entrambi (con moltissime oscillazio-
ni, e si può avere anche /r/ = (±R), /l/ = (±l)): raro˚ Lele /'raro, 'lEle/ ('ra:Ro,
'lE:le) = ('¸aa¸oö, ±'RaaRoö÷ '¸™™¸eö, ±'l™™leö), pure per entrambe le sequenze
/0ré, 0lé/ = (0¸é) con in più (≠0é): prendo˚ plico /'prEndo, 'pliko/
('prEn:do, 'pli:kø) = ('ph¸™ndoö, ≠'ph™n-, ±'phR-÷ 'ph¸iikoö, ≠'phii-, ±'phl-).
D'altra parte, per /0ér, 0él/ si ha spesso (0¸é, ±0Ré, ≠0é), sempre sen-
z'alcuna distinzione, rispetto ai fonemi italiani: torta˚ falso /'torta, 'fal-
so/ ('tor:ta, 'fal:so) = ('thø¸taö, ±'thøR-, ≠'thøøtaö÷ 'fa¸soö, ±'fal-, ≠'faasoö).

Inoltre, troviamo pure le seguenti possibilità /ér0/ = (é¸0, ±éR0,
≠'éé0, ≠’é0): parte˚ partì˚ corno /'parte, par'ti*, 'kOrno, kor'netto/ ('par:te,
paR'ti, 'kOr:no, koR'net:to) = ('pha¸teö, ±'phaR-, ≠'phaateö÷ pha¸ 'thiiö,
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±phaR'-, ≠pha'-÷ 'khø¸noö, ±'khøR-, ≠'khøønoö÷ kho '̧n™™toö, ±khoR-, ≠kho'-);
e anche /él0/ = (é¸0, éR0, ±éı0, ≠éö0, ≠'éé0, ≠’é0, ±él0) (in ordine
di frequenza): falco˚ falchetto /'falko, fal'ketto/ ('fal:ko, fal'ket:to) =
('fa¸koö, 'faR-, ±'faı-, ≠'fa˙-, 'faakoö, ±fal-÷ fa¸'kh™™toö, faR-, ±faı-, ≠fa˙-, fa'-,
±fal-).

Ancora, /rr/ = (¸, R, l), /ll/ = (¸, l, R): carro˚ carretto˚ falla˚ fallito /'kar-
ro, kar'retto, 'falla, fal'lito/ ('kar:Ro, kaR'ret:to, 'fal:la, fal'li:tø) = ('khaa¸oö,
±-Roö, ≠-loö÷ kha'¸™™toö, ±-'R-, ≠-'l-÷ 'faa¸aö, ±-laö, ≠-Raö÷ fa'¸iitoö, ±-'l-, ≠-'R-)÷ /rl/
= (¸, ¸l, l¸): parlo /'parlo/ ('par:lo) = ('phaa¸oö, ±-¸loö, ≠-l¸oö), /lr/ = (¸,
l¸, n¸): il re /il're*/ (il're) = (öi'¸™™ö, ±-l'¸-, ≠-n'¸-). Infine, /lj, L/ = (˘¸j, n˘j),
indi‡erenziati (fra di loro e anche con /nj, N/): palio˚ foglio /'paljo, 'fOL-
Lo/ ('pa:ljo, 'fOL:Lo) = ('phaa¸joö, 'phan-joö÷ 'føø¸joö, 'føn-joö).

Strutture e testo

Normalmente, non c'è nessun tipo di geminazione (lessicale, né au-
to- o co-geminazione): a‚ttassi /affit'tassi/ (&affit'tas&si) = (&öafi'thaasi).

(si&Õisti'Chaaja&no2 ìöu~'‚ø¸noö2œ| öi¸'j™nto Ãi&t¸amon'thaanaö2| öei¸-

'søø¸e23 ì'¸uuno2 &p¸eten'Ã™nÃo Ãi&ö™se¸pju'fø¸te2 Ãe¸'öa¸t¸o23œ &kwanÃo'jii-
Ãe¸o öuM&jja‚a'thøø¸e23 &keje'niija öi'nantsi2 öa'jø¸to &ne¸man'th™™¸oö23||
öi&Ãue¸itiÇganti32 Ãe'Chiise¸o2 ìöa'¸øø¸a2œ &kesa&¸™Ões'thaato pjuÇfø¸teö32| khi-
&føse¸iu'ëiito2 öa¸e'jaa¸e öi¸man'th™™¸o2 öa¸&jja‚a'thøø¸eö23||

öi¸'j™nto Ãi&t¸amon'thaana2 &komi~'Chøø öaso'fjaa¸e23 ì&komjjo'¸™n-
tsaö23œ| ma'phju soÇfjaajaö32| &phjuöi¸jja‚a'thøø¸e2 &sist¸i~'‚™™ja &ne¸-

man'th™™¸oö23\ 'thanto2 ìke&öa¸aÇfiine32œ öi¸'phøøje¸o 'j™nto2 Ão'j™™te Ãe-
'siste¸e23 ìÃa¸&suop¸o'phøøsitoö23œ|| öi¸'søø¸e2 ìöa'¸øø¸a2œ &simos'th¸øø ne¸-

'Ch™™¸oö23| öe&pøko'Ãøøpo2 öi¸&jja‚aÇthøø¸e32 ì&kesen'thiija 'kha¸Ão2œ ˚si-
'thø¸se23 ˚&öi¸man'th™™¸oö23| &öe¸a&t¸amonÇthaana32 &fukos'th¸™™ta2 ìko'siiö2œ|
öa&¸ikoÇnøøëe¸eö32| kei¸'søø¸eö2\ &™¸apju'fø¸te23 ìÃi'¸™iö23œ||

¿thi&™pja'Chuuta12 ¿&¸asto'¸j™™¸aö2| ¿&¸ajo'¸jaamo ¸i'ph™™te¸eö12|||)
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